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Austausch

Grundsatzlich kann die neue Kartusche A 962 229 NU in jeden Bat-
teriekdrper ( AP sowie UP ) anstelle der alten Kartusche eingebaut
werden. Dazu muss lediglich das im Batteriekérper eingeschraubte
Sitzstiick ausgebaut werden.

2

Replacement

In principle the new A 962 229 NU cartridge can be built into all types
of mixer bodies (both surface-mounted and concealed) in place of the
old cartridge. To do this, the screwed in seating piece simply has to be

removed from the mixer body.

Remplacement

il est en principe toujours possible de remplacer I'ancienne cartouche
dans un corps de mitigeur (en saillie ou encastré) par la nouvelle
cartouche A 962 229 NU. Il suffit pour cela de démonter l'assise vissée
dans le corps du mitigeur.

Recambio

En principio, el nuevo cartucho A 982 229 NU se pusde montar en
cualquier carcasa de bateria (tanto bajo revoque como sobre revoque)
substituyendo al cartuche antiguo. Para ello solo hay que retirar la pieza
de sjuste que esta enroscada a la carcasa de bateria.

Sostituzione

La nuova cartuccia A 962 229 NU pud essere montata sostanzialmente
su ogni corpo della batteria (parete e incasso) al posto della vecchia
carfuccia. A questo scopo & necessario smoniare solo l'unitd di

alloggiamento avvitata nel corpo della batteria.

Vervangen

Inpri o._umxm:amz_.m:s\mom»_.oo:>wmwmmoZCSm.me:mEmm:m:ﬂmEE
(zowel opbouw als inbouw) in plaats van de oude patroon ingebouwd
worden. Hiervoor hoeft slechts het in de mengkraanarmatuur
geschroefde passingstuk gedemonteerd te worden.

Wymiana
Zasadniczo nowy kartusz A 962 229 NU moze by¢ wbudowany w kazdy

korpus baterii (tynk jak réwniez obrzutka) zamiast starego kartusza. Do
tego musi jedynie zostac rozbudowana wstawka wkrecona w korpus
baterii.

Avtikaragraon

To kalvoupio Puoiyyio A 962 229 NU pnopsi katra Baon va sykataoTaBel oe
onolebiote owpa pnatapiag (EnTone kai svToIIo|EVNG) OTn Béon Tou
niakatot. Npénel povo va agaipedel n Baon nou sival Bibwpévn 010 SHHA
¢ prarapiag.
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Sitzstiick E nur ausschrauben, wenn eine
neue Kartusche eingebaut werden soll.
Bei Einbau einer alten Kartusche bleibt
das Sitzstiick im Korper.
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Only remove seating piece E if a new cartridge is
to be installed. When installing an old cartridge,
the seating piece is not removed from the mixer
body.

Ne dévisser I‘assise E que si I'on veut monter
une cartouche du nouveau modéle. L‘assise
reste dans le corps du mitigeur si I‘'on monte une

ancienne cartouche.

Svitare I'unita di alloggiamento E solo nel caso in
cui sia necessario montare una nuova cartuccia.
In caso di montaggio di una vecchia cartuccia
I'unita di alloggiamento rimane all'interno del
corpo.

Desenrosque la pieza de ajuste E solo si se
va a montar un cartucho nuevo. Al montar un
cartucho antiguo, la pieza de ajuste permanece
en la carcasa de bateria.

Passingstuk E alleen eruit schroeven, wanneer
een nieuwe patroon ingebouwd moet worden.
Bij inbouw van een oude patroon blijft het
passingstuk in het armatuur zitten,

Wstawke E wykrecac tylko, gdy ma byé¢ wbudowany
nowy. Przy wbudowaniu starego kartusza wstawka
zostaje w korpusie.

ZePrdwote T Paon E pévov e@oéoov Tpokerral
va E£YKATAOTAOETE £va kawouplo @uaiyylo. Na
v tomoBétnon £vog nahaiol Quaiyyiou, n fdaon
Napapével 0TO CWHA TNG prratapiag.
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Zulaufleitung absperren.
Nachdem alle Teile abgebaut sind, die Kartusche ausschrauben.

4 *(deal

Das Sitzstiick ( E ) befindet sich im Batteriekérper hinter der Kartusche. Mit einem In- STANDARD

nensechskantschliissel SW 17 gegen das federnde Kunststoffteil ( F ) driicken damit der

Schliissel greift. Sitzstiick linksdrehend ausschrauben.

Die neue Kartusche mit integriertem Sitzstiick kann nun miihelos leicht eingefettet ein-

geschraubt werden. ﬁ.qmm o\ mw MMWMMMV\
Shut off the water supply.

After dismantiing all the components, unscrew and remove the cartridge.
The seating piece (E) is located in the mixer body behind the cartridge. Using a size 17 Allen key push against the cushioning
plastic component (F) to give the key a good grip. Remove the seating piece by turning the key in an anticlockwise direction.

The new cartridge with Integrated seating piece can now be sirnply greased and screwed into place.

Fermer la conduite d'arrivee.

Dévisser la carlouche une fois toutes les piéces démontees.

L'assise (E) se trouve dans le corps du mitigeur, derriére la cartouche. Appuyer une broche 6 pans male de 17 mm contre la
piéce plastique & ressort (F) pour que la broche s’emboite.

Dévisser |'assise en fournant vers la gauche. Il est alors facile de graisser légérement la nouvelle cartouche avec assise

intégrée et de la visser.

Chiudere la tubazione di alimentazione.

Dope aver smontato tutti i pezzi, svitare la cartuccia.

L'unita di alloggiamento ( E ) si trova nel corpo della batteria dietro la cartuccia, Con Fausilio di una chiave esagonale da 17
mm premere contro il pezzo in plastica elastico { F ) affinché la chiave si innesti saldamente.

Svitare l'unit2 di alloggiamento ruotandola in senso antiorario. A questo punto & possibile ingrassare leggermente la nuova
cartuceia con unita di alloggiamento integrata senza alcuno sforzo e avvitarla.

Cierre el conducto de entrada.

Desenrosque el cartucho despues de desmontar lodas las piezas.

La pieza de ajuste (E) se encuentra en |a carcasa de bateria deirds del cartucho. Aplique una llave de vaso hexagonal
interior SW 17 sobre la pieza de plastico elastica (F) presionando para proporcionar un agarre firme a la llave.
Desenrosque la pieza de apoyo girandola a la izquierda. Finaimente, el nuevo cartucho con pieza de ajuste integrada se

puede engrasar y enroscar con toda facilidad.

Toevoerleiding afsluiten.

Nadat alle delen gedemonteerd zijn, de patroon eruit schroeven.

Het passingstuk (E) bevindt zich in het mengkraanarmatuur achter de patroon. Met een inbussleutel SW 17 tegen het
verende kunststof deel (F) drukken, zodat de inbussleutel houvast krijgt. Passingstuk naar links draaiend eruit schroeven.

De nieuwe patroon met geintegreerd passingstuk kan nu zonder problemen iets ingevet en erin geschroefd worden.

Zamkna¢ przewody doptywowe.

Po rozbudowaniu wszystkich czesci, wykreci¢ kartusz.

Wstawka (E) znajduje sie w korpusie baterii za kartuszem. Kluczem walcowym z gniazdem szesciokatnym RK
(rozwartoé¢ klucza) 17 nacisnac na sprezynowa czeé¢ tworzywa sztucznego (F) azeby klucz chwytat.

Wstawke lewoskretnie wykreci¢. Nowy kartusz z zintzgrowna wstawka moze teraz bez trudu zostac lekko
nasmarowany i wkrecony.

KhgioTe ToV owhrva napoxns.

Acaiptosts NpWTa Gha Ta E5apTTjpaTa Kal waromv E£PIGWoTE To guaiyyo.

H Bdon (E) BpioketaloTo gwUa TS pnatapiog nicw ano To guoiyyo. Mem BoriBs1a evog epyaheiou Allen Siagtaong
17 méote 10 EhaoTiké mhactié turua (F) yia va maoTei 1o Kheldh

ZeRIBGHOTE T BACN OTPEPOVTAG APICTEPOTTPOPA. Twpa pmopsite €0KOAA va YPACOPETE \apEWE To Kavouplo
(PUOIYYIO HE TNY EVOWHATWHEVN Baon kat va 1o BISWOETE.
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